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ANDERUNG ZUM ZUWENDUNGSVERTRAG

zur Umsetzung eines Projektes im Rahmen des
Kooperationsprogramms Freistaat Sachsen —
Tschechische Republik 2014-2020

Antragsnummer: 100249739
SAB-Kontonummer: 305806603
Projekttitel: Quellen verbinden Landschaftseinheiten

und Staaten - Umweltbildung und
Kooperation in der Region Liberec - Zittau

Der zwischen der

Sachsischen Aufbaubank — Forderbank —
Pirnaische Strale 9, 01069 Dresden
Bundesrepublik Deutschland

- SAB -

und

Technicka univerzita v Liberci
Studentska 1402/2

461 17 Liberec

- Lead-Partner -

geschlossene Zuwendungsvertrag vom 18.12.2015 wird geandert.

Es handelt sich um Anderungsvertrag Nr. 1.
Folgende Bestimmungen wurden geéndert: § 4 Abs. 1 und 5

ZMENA SMLOUVY O POSKYTNUTIi DOTACE

na realizaci projektu v ramci Programu spoluprace
Ceska republika — Svobodny stat Sasko 2014-2020

100249739

305806603

Prameny spojuji krajiny a staty -
environmentalni vzdélavani a kooperace
v regionu Liberec- Zittau

(;islo zadosti:
Cislo uctu u SAB:
Nazev projektu:

Dochazi ke zmé&né& Smlouvy o poskytnuti dotace uzaviené mezi

Saskou rozvojovou bankou — dotaéni bankou —
(Sachsische Aufbaubank — Forderbank —)
Pirnaische Stral’e 9, 01069 Dresden

Spolkova republika Némecko

- SAB -

a
Technicka univerzita v Liberci
Studentska 1402/2

461 17 Liberec

- Lead partner -

ze dne 18.12.2015.

Jedna se o v pofadi 1. zménu Smlouvy o poskytnuti dotace.
Dochazi ke zméné nasledujicich ustanoveni: § 4 odst. 1a 5
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§ 1 Vertragsgegenstand

1. Gegenstand dieses Vertrages ist die Gewahrung von
Fordermitteln der Europaischen Union durch die SAB an den
Lead-Partner zur Umsetzung des folgenden Projektes:

a) Projekttitel: Quellen verbinden Landschaftseinheiten und
Staaten - Umweltbildung und Kooperation in der Region

Liberec - Zittau
b) Kooperationspartner:

§ 1 Pfedmét smiouvy

1. Pfedmétem této Smlouvy je poskytnuti dotace Evropské unie
Saskou rozvojovou bankou Lead partnerovi za ucelem realizace

nasledujiciho projektu:

a) Nazev projektu: Prameny spojuji krajiny a staty -
environmentalni vzdélavani a kooperace v regionu Liberec-

Zittau
b) Kooperacni partnefi:

v Praze

laufende Herkunftsland Firma / Einrichtung Anschrift Rechtsform
Nummer
Poradové Zemé plivodu Firma / instituce Adresa Pravni forma
Cislo
LP1 Ccz Technicka univerzita 461 17 Liberec, Studentska 1402/2 Vysoka Skola
v Liberci
PP1 DE Technische Universitat 01069 Dresden, Helmholtzstr. 10 Korp. offentl. Rechts
Dresden
PP2 (Y4 Ceska zemédslska univerzita 165 21 Praha 6-Suchdol, Kamycka 129 Vysoké Skola

Mafgeblich fur die Projektbeschreibung ist der o. g. Projektantrag mit

Anlagen, insbesondere der Detaillierten Projektplanung des
Gesamtvorhabens (Umsetzung der Meilensteine). Soweit der
Begleitausschuss im Rahmen der Entscheidung tber das Projekt
Modifizierungen vorgenommen oder Anderungen beauflagt hat, gilt
die Projektbeschreibung nur nach Maligabe dieser

Modifizierungen/Anderungen.

Rozhodujicim pro popis projektu je shora uvedena Projektova zadost
vCetné pfiloh, pfedevSim Podrobny plan realizace projektu (realizace
milnik{). V pfipadé, Zze Monitorovaci vybor proved! v ramci
rozhodovani o projektu modifikace nebo uloZil jako podminku
provedeni zmén v projektu, plati popis projektu pouze ve verzi téchto

modifikaci / zmén.
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2. Voraussetzung fir die Gewahrung und Belassung der Férdermittel

ist:

a) das Fortbestehen des zwischen den Kooperationspartnern,

d. h. zwischen dem Lead-Partner und den an dem Projekt
beteiligten Projektpartnern, am 27.08.2015 geschlossenen
Kooperationsvertrages,

b) die Erfillung der Kriterien der Zusammenarbeit, der in Punkt
4.1.1 des Projektantrages definierten Projekiziele und derin § 3
dieses Vertrags definierten Indikatoren bei Planung und
Umsetzung des Projektes.

. Der Lead-Partner erhalt zur Umsetzung des Projektes einen nicht
rickzahlbaren Zuschuss in Hohe von maximal 1.077.433,04 EUR
als Anteilsfinanzierung der zuschussfahigen Ausgaben der
Kooperationspartner. Die Hohe der maximal zuschussfahigen
Ausgaben eines Kooperationspartners ergibt sich aus demin § 4
enthaltenen Ausgabenplan. Die endglltige Hohe ergibt sich nach
Prifung aller Auszahlungsantrage und aus den ggf. erforderlichen
Anderungsvertragen.

. Die zuschussfahigen Ausgaben werden bis zur Héhe des fiir die
Ausgaben des jeweiligen Kooperationspartners gultigen
Fordersatzes bezuschusst. Der fur den jeweiligen
Kooperationspartner gultige Fordersatz entspricht dem
Prozentsatz der EFRE-Mittel im Finanzierungsplan (§ 4 Abs. 2).

. Die Fordermittel sind wirtschaftlich und sparsam sowie
ausschlief3lich zur Finanzierung des Projektes zu verwenden.

2. Predpokladem pro poskytnuti a zachovani dota¢nich prostifedku

je:

a) trvani Smlouvy o spolupraci, uzaviené dne 27.08.2015 mezi
kooperagnimi partnery, tzn. mezi Lead partnerem
a projektovymi partnery, ktefi se projektu ucastni,

b) splnéni kritérii spoluprace, dosazeni cilt projektu definovanych
v bodu 4.1.1 Projektové zadosti a ukazatell, definovanych
v § 3 této Smlouvy, béhem pfipravy a realizace projektu.

. Lead partner obdrzi za uCelem realizace projektu nevratny

pFispévek ve vysi nejvysSe 1.077.433,04 EUR jako podil na
financovani zpusobilych vydaju kooperacnich partneri. Nejvyssi
¢astka zpusobilych vydaju za kazdého kooperaéniho partnera
vyplyva z planu vydaji obsazeného v § 4. Kone¢na Castka za
kazdého kooperacniho partnera se urc¢i na zakladé vysledku
kontroly vS§ech zadosti o vyplatu a z pfip. zmén k této Smlouvé.

. Dotace je poskytovana na kryti zpUsobilych vydaji az do vyse

dotacni sazby, platné pro vydaje pfislusného kooperaéniho
partnera. Dotacni sazba, platna pro pfislusného kooperacniho
partnera, odpovida procentni sazbé prostfedkd EFRR v planu
financovani (§ 4 odst. 2).

. Dotacni prostiedky je nutno vynakladat uc¢elné, hospodarné

a efektivné, jakoz vyluéné za ucelem financovani projektu.
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§ 2 Projektzeitraum

1. Das Projekt ist im Zeitraum vom 31.08.2015 bis 31.01.2019
durchzufuhren. Es gilt mit dem Datum des Projektabschlusses als
beendet, d.h. sdmtliche projektbezogenen Tatigkeiten aller
Kooperationspartner missen bis zu diesem Datum vollstandig
durchgefihrt werden.

2. Ausgaben sind nur zuschussfahig, wenn sie spatestens 30 Tage
nach dem Datum des Projektabschlusses bezahlt und die
zugrundeliegenden Leistungen spatestens bis zum
Projektabschluss erbracht wurden.

§ 2a Zweckbindungsfrist

1. Die Zweckbindungsfrist betragt funf Jahre und beginnt einen
Arbeitstag nach der Buchung der Abschlussauszahlung bei der
SAB.

2. Wahrend der Zweckbindungsfrist mussen die geforderten
Wirtschaftsguiter bei dem Kooperationspartner verbleiben, dem die
Ausgabe flir das jeweilige geférderte Wirtschaftsgut zuzurechnen
ist, und zweckentsprechend genutzt werden.

§ 3 Indikatoren

Bis zum Projektabschluss gemal § 2 Abs. 1 sind folgende
Indikatoren zu erfullen:

§ 2 Doba realizace projektu

1.

Projekt je nutno realizovat v obdobi od 31.08.2015 do 31.01.2019.
K datu ukonceni projektu je projekt povazovan za ukoncéeny, tj. do
tohoto data musi v pIném rozsahu probéhnout veSkeré €innosti
vSech kooperacnich partnerd, které s projektem souviseji.

. Vydaje jsou zpUsobilé pouze tehdy, pokud byly uhrazeny

nejpozdéji 30 dni po datu ukon&eni projektu a pokud byla plnéni,
ktera jsou zakladem téchto vydajl, poskytnuta nejpozdéji do dne
ukonc&eni projektu.

§ 2a Doba ucelového vazani prostredki

1.

Doba ucéelového vazani prostiedkt ¢ini pét let a po¢ina bézet od
prvniho pracovniho dne nasledujiciho po dni zu¢tovani zavéreéné
vyplaty v SAB.

Béhem doby ucelového vazani prostfedkl musi podporeny
investiéni majetek zlstat ve vlastnictvi kooperacniho partnera,
ktery realizoval vydaje na pofizeni pfislusného podpofeného
investicniho majetku, a byt pouzivan v souladu s ucelem, pro ktery
byl pofizen.

§ 3 Ukazatele

Do doby ukonceni projektu podle § 2 odst. 1 je nutno splinit
nasledujici ukazatele:

Indikator Ukazatel Wert/Hodnota
weibliche Teilnehmer an gemeinsamen Aus- und Ugastnice spole¢nych program( vzdélavani a odborné pfipravy 60
Weiterbildungsprogrammen zur grenziiberschreitenden na preshrani¢ni podporu zaméstnanosti mladeze, vzdélavacich

Forderung von Jugendbeschaftigung, Bildungsangeboten und prilezitosti, vysokoSkolského vzdélani a odborné pfipravy

Berufs- und Hochschulbildung
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Ugastnici spoleénych programtl vzdélavani a odborné piipravy 60
na pfeshrani¢ni podporu zaméstnanosti mladeze, vzdélavacich
prileZitosti, vysokoSkolského vzdélani a odborné pfipravy

mannliche Teilnehmer an gemeinsamen Aus- und
Weiterbildungsprogrammen zur grenziberschreitenden
Foérderung von Jugendbeschéaftigung, Bildungsangeboten und
Berufs- und Hochschulbildung

§ 4 Ausgaben- und Finanzierungsplan, Auszahlung § 4 Plan vydaju a financovani projektu, platba

1. Ausgabenplan 1. Plan vydaju

Zuschussfiahige Ausgaben - A
Gesamtausgaben in EUR Zuschuss‘:al\glgaebt:;sachllche Pauschale
in EUR (tatsachliche Ausgaben + usg in EUR
in EUR
Pauschale)
Ausgabenarten druhy vydaju Partner
Zpusobilé vydaje
Celkové vydaje v EUR Zpusobilé skutecné vydaje Pausalni ¢astka
v EUR (skute€né vydaje + pausalni v EUR v EUR
castky)

LP1 326.431,01 326.431,01 326.431,01 0,00
Personalkosten Osobni naklady PP1 334.544,37 334.544,37 334.544,37 0,00

PP2 235.342,00 235.342,00 235.342,00 0,00

LP1 87.261,65 87.261,65 38.297,00 48.964,65
Sachkosten Vécné naklady PP1 109.496,42 109.496,42 59.314,76 50.181,66

PP2 120.564,30 120.564,30 85.263,00 35.301,30

LP1 25.081,00 25.081,00 25.081,00
Kosten fiir
Ausristungsgtter und Vydaje na vybaveni a investice PP1 2.810,54 2.810,54 2.810,54
Investitionen

PP2 26.037,00 26.037,00 26.037,00

LP1 438.773,66 438.773,66 389.809,01 48.964,65
Gesamt (Partner) Celkem (partner) PP1 446.851,33 446.851,33 396.669,67 50.181,66

PP2 381.943,30 381.943,30 346.642,00 35.301,30

LP1 2.470,00 2.470,00 2.470,00 0,00
davon Projekt- z toho naklady na pfipravu PP1 1.500,00 1.500,00 1.500,00 0,00
vorbereitungskosten projektu

PP2 4.630,00 4.630,00 4.630,00 0,00
Gesamt Celkem 1.267.568,29 1.267.568,29 1.133.120,68 134.447,61
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2. Finanzierungsplan

2. Plan financovani

Kofinanzierung
der EU-Mittel sonstige offent- Sonstige Mittel zur
m . (aus dem liche Mittel zur Zwischensumme a q o d n
Koop- Fordermittel f N o . private Nettoprojekt- Finanzierung nicht- Gesamtsumme der
. o Staatshaushalt o Finanzierung der| der offentlichen o . . o 3 . . .
erations- der EU % % s % n a % Finanzierung % einnahmen zuschussféhiger Finanzierung
o in EUR Sachsens/der zuschussfahigen Finanzierung in EUR in EUR Ausaaben in EUR
P Tschechischen Ausgaben in EUR in gEUR
Republik) in EUR
in EUR
dotacni
prostiedky na Ostatni verejné
o spolufinancovani prostiedky na verejné . ostatni prostiedky na : %z
K:;%ﬁ?' rogtc;teadckm EU % prostiedki EU % spolufinancovani % financovani — % ﬁsnoal:‘lg:‘gii % Cisté prijmy projektu spolufinancovani ci;:gxz::::?a
artner P v EURV ° (ze statniho ° zpusobilych ° mezisouéet ° vEUR ° v EUR nezpusobilych vydaju v EUR
P rozpoctu Ceské vydaju v EUR v EUR
republiky/Saska) v EUR
v EUR
LP1 372.957,61 | 85,00 21.938,68 | 5,00 43.877,37 | 10,00 438.773,66 [100,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00 438.773,66
PP1 379.823,63 | 85,00 0,00 | 0,00 67.027,70 | 15,00 446.851,33 (100,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00 446.851,33
PP2 324.651,80 | 85,00 19.097,17 | 5,00 38.194,33 | 10,00 381.943,30 100,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00 381.943,30
%ZIslfenr:'\t/ 1.077.433,04 | 85,00 41.035,85 | 3,24 149.099,40 | 11,76 1.267.568,29 [100,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00 1.267.568,29

3. Der Ausgabenplan und der Finanzierungsplan sind verbindlich.
Fur die Zuschussfahigkeit der Ausgaben und die Anforderungen
an ihren Nachweis gelten im Ubrigen die Bestimmungen des
Gemeinsamen Umsetzungsdokumentes. In den Allgemeinen
Vertragsbedingungen enthaltene Bestimmungen bleiben
unberuhrt.

Personalkosten (als tatsachliche Kosten oder als
Personalkostenpauschale) ist flr jeden Kooperationspartner fir
den gesamten Projektzeitraum verbindlich und kann nicht

geandert werden.

Die Art der Férderung der im Ausgabenplan genannten

3. Plan vydajl a plan financovani jsou zavazné. Obecné plati pro
zpUsobilost vydajl a jejich dokladovani ustanoveni Spole¢ného
realizacniho dokumentu. Podminky obsazené ve VSeobecnych
smluvnich podminkach tim nejsou dotéeny.

Zpusob financovani osobnich nakladi uvedenych v planu vydaja

(jako skute¢né naklady nebo jako pausalni ¢astka) je pro kazdého
kooperacniho partnera pro celou dobu realizace projektu zavazny
a nelze jej ménit.




Sachsische Aufbaubank -Forderbank- / Saska rozvojova banka -dotaéni banka-

Dresden / Drazdany, 22.12.2016
Seite / strana 7

5. Die Fordermittel werden dem Lead-Partner fur den unter § 2

genannten Projektzeitraum in Teilbetragen (Jahresscheiben) wie

folgt zur Verfligung gestellt:

5. Dotaéni prostfedky jsou Lead partnerovi dany k dispozici po dobu
realizace projektu podle § 2 v dil¢ich ¢astkach (ro¢nich platbach),
a to nasledujicim zplsobem:

Jahr Betrag in EUR Bezeichnung

Rok Castka v EUR Nazev

2016 51.399,93 KP SN-CZ EU-SN P3
2016 57.043,64 KP SN-CZ EU-CZ P3
2017 86.116,94 KP SN-CZ EU-SN P3
2017 219.465,25 KP SN-CZ EU-CZ P3
2018 243.461,18 KP SN-CZ EU-CZ P3
2018 128.918,77 KP SN-CZ EU-SN P3
2019 135.164,99 KP SN-CZ EU-CZ P3
2019 107.004,56 KP SN-CZ EU-SN P3
2017 6.383,43 KP SN-CZ EU-SN P3
2017 42.474,35 KP SN-CZ EU-CZ P3

Die SAB kann die Jahresscheiben andern, wenn in einem Jahr
keine ausreichenden Haushaltsmittel zur Verfliigung stehen.

V pfipadé, Ze v daném roce neni k dispozici dostate¢ny objem
rozpoctovych prostfedkl, mize Saska rozvojova banka pfikrogit
ke zméné planu rocnich plateb.
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6. Die Aufteilung der Jahresscheiben ist verbindlich. Es besteht keine
Verpflichtung der SAB zur Auszahlung, wenn die jeweilige
Jahresscheibe nicht rechtzeitig abgerufen wird, d. h. wenn die
bewilligten Mittel nicht bis zum 31.08. des laufenden Jahres per
Belegliste mit Auszahlungsantrag bei der Kontrollinstanz zur
Abrechnung vorgelegt werden. Fur Mittellbertragungen zwischen
den Jahresscheiben gilt Art. VIII. Abs. 4 der Allgemeinen
Vertragsbedingungen.

7. Voraussetzung fir eine Auszahlung ist, dass ein
Kooperationspartner zuschussfahige Ausgaben getatigt, d. h.
Zahlungen geleistet hat (Erstattungsprinzip). Ausgaben werden
nur anteilig entsprechend dem Fordersatz erstattet.

§ 5 Sonstige Bestimmungen und Auflagen

Bedingungen und Auflagen fiir tschechische
Kooperationspartner:

Die Auflage wurde erfiillt.

Dieser Vertrag gibt keinen Anspruch auf eine Mitfinanzierung aus
dem Staatshaushalt der Tschechischen Republik. Ein solcher
Anspruch entsteht erst durch eine Entscheidung des Ministeriums fur
Regionalentwicklung tber die Mitfinanzierung des Projektes aus dem
Staatshaushalt der Tschechischen Republik. Werden diese
Finanzmittel nicht gewahrt, muss die beim tschechischen
Kooperationspartner LP, PP2 entstehende Finanzllicke anderweitig
finanziert werden. Die Sicherstellung der Finanzierung ist bis zur
ersten Auszahlung der Férdermittel aus privaten bzw. anderen
Quellen nachzuweisen.

§ 6 Schlussbestimmungen
1. Verbindliche Bestandteile dieses Vertrags (siehe Anlagen) sind:

a) Allgemeine Vertragsbedingungen

6. Plan rocnich plateb je zavazny. SAB neni zavazana k vyplaté,
pokud nebyla ro¢ni platba ¢erpana v€as, tzn. pokud prostiedky
schvalené na pfislusny rok nebyly do 31.08. bézného roku
predlozeny kontrolorovi k vyuctovani ve formé soupisky vydaju se
zadosti o platbu. Pro pfesun prostfedku plati ¢l. VIII. odst. 4
V8eobecnych smluvnich podminek.

7. Pfedpokladem pro vyplatu dotace je skute¢nost, Ze kooperaéni
partner realizoval zpUsobilé vydaje, tj. zaplatil (princip zpétného
proplaceni). Vydaje jsou proplaceny podilové v zavislosti na
dotacni sazbé.

§ 5 Ostatni ustanoveni a podminky

Podminky a povinnosti éeskych kooperaénich partnert:

Podminka byla spinéna.

Tato Smlouva nezaklada narok na spolufinancovani ze statniho
rozpoétu Ceské republiky. Takovyto narok vznika teprve rozhodnutim
Ministerstva pro mistni rozvoj o spolufinancovani projektu ze statniho
rozpoétu Ceské republiky. V pfipadé, Ze tyto finanéni prostfedky
nebudou poskytnuty, je nutno v pfipadé kooperaéniho partnera LP,
PP2 zajistit nepokrytou ¢ast financovani z jinych zdroju. Zajisténi
financovani ze soukromych, pfipadné jinych zdroju, je nutno dolozit
do okamziku prvni vyplaty dotaénich prostredka.

§ 6 Zavérecna ustanoveni
1. Nedilnymi soucastmi této Smlouvy jsou (viz pfilohy):

a) VSeobecné smluvni podminky
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b) Gemeinsames Umsetzungsdokument

. Der Vertrag wird in zweifacher Ausfertigung erstellt. Jede
Vertragspartei erhalt ein Exemplar. Der Lead-Partner wird jedem
Projektpartner eine Mehrfertigung des Vertrages lbergeben.

. Anderungen und Erganzungen des Vertrages bediirfen der
Schriftform.

. Der Lead-Partner versichert, dass er alle Erfordernisse des flr ihn
anwendbaren Rechts einhalt.

. Sollten einzelne Bestimmungen dieses Vertrages ganz oder
teilweise unwirksam oder undurchfuhrbar sein, bleibt die Gultigkeit
der Ubrigen Bestimmungen hiervon unberthrt. Dies gilt auch,
wenn der Vertrag eine Licke aufweist. In diesen Fallen
verpflichten sich die Vertragspartner, eine die unwirksame
Bestimmung ersetzende Vereinbarung so zu treffen, wie sie sie
bei Kenntnis der Unwirksamkeit, Undurchflihrbarkeit oder Liicke in
rechtlich zulassiger Weise getroffen hatten.

. Dieser zivilrechtliche Vertrag unterliegt deutschem Recht.
Gerichtsstand fur alle Streitigkeiten aus diesem Vertrag ist
Dresden.

. Der Zuwendung liegen Subventionen der Europaischen
Gemeinschaft und des Freistaates Sachsen zugrunde, auf welche
der § 264 des Strafgesetzbuches (StGB) und gemal § 1 des
Subventionsgesetzes des Landes Sachsen die §§ 2 bis 6 des
Gesetzes gegen missbrauchliche Inanspruchnahme von
Subventionen (SubvG) Anwendung finden. Nach § 3 SubvG sind
die Kooperationspartner verpflichtet, der SAB unverziglich alle
Tatsachen mitzuteilen, die der Bewilligung, Gewahrung,
Weitergewadhrung, Inanspruchnahme oder dem Belassen der
Subvention oder des Subventionsvorteils entgegenstehen oder fur
die Rickforderung der Subvention oder des Subventionsvorteils
erheblich sind. Subventionserhebliche Tatsachen in diesem Sinne

b) Spole¢ny realizacni dokument

. Tato smlouva je sepsana ve dvou vyhotovenich, kazda smluvni

strana obdrzi jedno vyhotoveni. Lead partner pfeda kazdému
partnerovi projektu kopii této Smlouvy.

. Zmény a dodatky této smlouvy museji byt u€inény v pisemné

formé.

. Lead partner prohlasuje, Ze bude dodrZzovat veSkeré poZzadavky

vyplyvajici pro néj z platnych pravnich predpisu.

. Stane-li se nékteré ustanoveni této Smlouvy Uplné nebo ¢astecné

neplatnym nebo neucinnym, zdstava tim platnost a ucinnost
ostatnich ustanoveni nedotena. To plati také v pfipadé, kdy
strany opomenou ve smlouvé upravit néktera prava a povinnosti.
V tom pfipadé se smluvni strany zavazuji dohodnout se na
ustanoveni nahrazujicim nepouzitelné ustanoveni, jako by to
ucinily pravné pfipustnym zptisobem, kdyby si byly védomy
neplatnosti, neucinnosti ¢i opomenuti Upravy nékterych prav

a povinnosti.

. Tato soukromopravni smlouva podléha némeckému pravu.

Mistem soudni pfisludnosti pro vdechny spory vzniklé z této
Smlouvy jsou Drazdany.

. Soucasti dotace je finanéni podpora Evropské unie a Svobodného

statu Sasko, na které se vztahuji ustanoveni § 264 némeckého
trestniho zakoniku SRN (StGB) a podle § 1 zakona o subvencich
Svobodného statu Sasko §2 a §6 zakona proti zneuzivani
subvenci (SubvG). V souladu s § 3 zakona proti zneuzivani
subvenci (SubvG) jsou kooperacni partnefi povinni sdélit Saské
rozvojové bance bezodkladné vsechny skute€nosti, které brani
schvaleni, poskytnuti, pfedani, vyuziti nebo ponechanim si dotace
nebo vyhody z ni vzniklé nebo které jsou podstatné pro narok na
vraceni subvence nebo vyhody z ni vzniklé. Skutecnostmi
podstatnymi pro poskytnuti dotace jsou v tomto smyslu zejména:
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sind insbesondere:

- Ziffern 1 bis 5, 6.2 (Erklarung zu Antragen auf Fordermittel aus
anderen Forderprogrammen) sowie 7 im Projektantrag,

- die zum Antrag eingereichten Unterlagen, insbesondere die
Detaillierte Projektplanung und die Nachweise zur
Finanzierung,

- die der Auszahlung zugrunde liegenden Angaben zu den
Projektausgaben einschlie3lich der Beleglisten sowie

- die Angaben zum Fortschritt des Projektes.

Unterzeichnung durch die vertretungsberechtigte Person der
SAB

Ort, Datum, Unterschrift, Stempel

Unterzeichnung durch die vertretungsberechtigte Person des
Lead-Partners
Ort, Datum, Name In Druckbuchstaben, Unterschrift, Stempel

Séchsische Aufbaubank - Forderbank — Sitz: 01069 Dresden, Pirnaische StraRe 9 USt-ID: DE179593934 SWIFT/BIC: SABDDE81XXX
Postanschrift: 01054 Dresden, Telefon 0351 4910-0, Telefax 0351 4910-4000 Gléaubiger-ID: DE42ZZ700000034715 Internet: www.sab.sachsen.de

- body 1az 5, 6.2 (prohlaseni o Zadostech o dotacni prostredky
Z jinych dotaénich program(l) a bod 7 v Zadosti o poskytnuti
dotace,

- podklady, pfedlozené spoleéné se Zadosti, predevsim detailni
popis projektu a doklady o financovani projektu,

- Udaje k vydajam projektu v&etné soupisek, které jsou zakladem
pro proplaceni dotace a

- udaje o pokroku projektu.

Podpis osoby opravnéné jednat za SAB
Misto, datum, podpis, razitko

Podpis osoby opravnéné jednat za Lead partnera
Misto, datum, jméno tiskacimi pismeny, podpis, razitko
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